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Seit Jahren steht Q für intelligente, vernetzbare Lichtlösungen  
und eine starke Position im Smart Home-fähigen Leuchtensegment. 
Dank echter Plug & Play-Funktionalität, nahtloser Integration via  
Zigbee in gängige Smart Home-Systeme und einem breit aufgestellten 
Sortiment hat sich Q-SMART HOME LIGHTS als Benchmark im Markt 
etabliert.

Doch der Markt entwickelt sich weiter. Nicht jeder Kunde wünscht  
eine vollständige Smart Home-Integration – gefragt sind dennoch 
Qualität, Komfort, hochwertige Gestaltung und flexible Steuerungs-
möglichkeiten.

Unsere Antwort: Wir erweitern die Q-Dachmarke um ein zweites, 
eigenständiges Segment.
Mit Q-DESIGN · CONTROL · LIGHTS bieten wir konventionelle  
Leuchten auf hohem Niveau – mit exzellentem Design, hoher  
Fertigungsqualität und zeitgemäßer Ausstattung. Im Fokus stehen 
intuitive Bedienbarkeit und komfortable Steuerung per Fern- 
bedienung – ganz ohne Einbindung in ein Smart Home-System.

Mit den beiden Q-Sortimenten schaffen wir die Möglichkeit, 
Produkte mit höherem Entwicklungsaufwand gezielt im marken- 
selektiven Präsentations- und Vertriebsumfeld zu positionieren.  
So wird sichergestellt, dass die besonderen Sortimente auf der  
Verkaufsfläche optimal präsentiert und erklärt werden können.

Vorteile für den Handel
Das neue Segment Q-DESIGN · CONTROL · LIGHTS profitiert direkt 
von der bereits etablierten Markenbekanntheit von Q. Parallel wird  
das smarte Sortiment kontinuierlich ausgebaut. Die neue, puristische 
Erweiterung stärkt die Marke Q zusätzlich und eröffnet neue Markt-
chancen – sowohl im Fachhandel als auch im beratenden Möbelhandel.

Mehr Vielfalt unter einem starken Dach
More variety under one strong roof
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Zwei Leuchtensortimente – eine Marke
Two lighting ranges – one brand

Q-DESIGN . CONTROL . LIGHTS –  
steuerbar über Funk-Fernbedienung
Design, Qualität und Technik – für alle, die keine Smart Home-
Integration brauchen. Mit Q-DESIGN · CONTROL · LIGHTS 
bringt Q Komfort und Steuerbarkeit auch in konventionelle 
Leuchten:

•	 Einfache Steuerung über Fernbedienung
•	 Wichtige Funktionen wie An/Aus, Dimmen, Farbtemperatur, 

Nachtlicht und Timer etc. intuitiv steuerbar
•	 Hochwertiges Design und hohe Fertigungsqualität

So erreichen wir eine noch breitere Zielgruppe: Anwender, die 
Wert auf stilvolles Design, hochwertiges Licht und komfortable 
Steuerbarkeit legen.

Q-DESIGN . CONTROL . LIGHTS –  
controllable via radio remote
Design, quality and technology – for those who don't need  
smart home integration. With Q-DESIGN · CONTROL · LIGHTS,  
Q brings comfort and controllability to conventional lights  
too:

•	Easy control via remote control
•	Important functions such as on/off, dimming, colour temperature,
	 night light and timer etc. can be controlled intuitively
• High-quality design and high manufacturing quality

This allows us to reach an even broader target group: users  
who value stylish design, high-quality lighting and convenient  
controllability.
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Q-SMART HOME LIGHTS – steuerbar über IR-Fernbedienung, 
Smartphone oder Sprachassistent und Zigbee kompatibel

Mit	Q-SMART	HOME	LIGHTS	setzt	Paul	Neuhaus	Leuchten	
Maßstäbe in der intelligenten Lichtsteuerung. Die Leuchten 
lassen	sich	sofort	und	unkompliziert	über	die	mitgelieferte	
Q-Fernbedienung	(Plug	&	Play)	bedienen	–	ganz	ohne	zusätz-
liche Installation. So können die Q-Leuchten direkt in Betrieb 
genommen	oder	in	vorhandene	Zigbee-Systeme	integriert	
werden.

Ob	dimmen,	Farbtemperatur	auswählen	oder	Lichtszenen	
erstellen – alles funktioniert intuitiv, komfortabel und kosten-
effizient.	So	wird	die	Wohnraumbeleuchtung	flexibel	an	jede	
Situation	angepasst.

Q-SMART HOME LIGHTS - controllable via IR remote control, 
smartphone or voice assistant and Zigbee compatible

With	Q-SMART	HOME	LIGHTS,	Paul	Neuhaus	Lighting	
sets new standards in intelligent lighting control. The lights 
can	be	operated	immediately	and	easily	using	the	supplied	
Q	remote	control	(plug	and	play)	–	without	any	additional	
installation.	This	means	that	Q	lights	can	be	put	into	
operation	straight	away	or	integrated	into	existing	Zigbee	
systems.

Whether	you	want	to	dim	the	lights,	select	the	colour	temperature	
or	create	lighting	scenes	–	everything	works	intuitively,	
conveniently	and	cost-effectively.	This	allows	you	to	flexibly	
adapt	your	living	space	lighting	to	any	situation.
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neue Q-Artikel (kein smart)
Erklärseite 

Q – einfach anschließen und fertig
Q – Just plug it in and you're done

Design, Qualität und innovative Technik – 
das Q-Sortiment wird durch konventionelle Leuchten erweitert.
Neue Leuchten ohne Smart Home-Steuerung komplettieren ab 
der Leuchtensaison 2026/2027 das Q-Sortiment. Der Fokus von 
Q liegt nun auf einer noch breiteren Zielgruppe von Anwendern, 
die Wert legen auf exzellentes Design, qualitativ hochwertiges 
Licht und umfangreiche Steuerbarkeit mit und ohne Smart Home-
Funktion. 
 
Design, quality and innovative technology –  
the Q range is being expanded with conventional luminaires.
New luminaires without smart home control will complete the  
Q range from the 2026/2027 lighting season onwards. Q now 
focuses on an even broader target group of users who value  
excellent design, high-quality light and extensive controllability 
with and without smart home functionality.
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Steuern Sie die Leuchte einfach direkt mit der
beiliegenden Fernbedienung.
Die leichte Bedienbarkeit, reduziert auf die wichtigsten Funktionen 
wie An/Aus, Dimmen, CCT-Lichtsteuerung, Nachtlicht- und 
Timerfunktion, standen bei der Entwicklung dieser konventionellen 
Q-Leuchten auf der Habenseite. Gesteuert werden diese neuen 
Q-Leuchten nur noch über die im Lieferumfang enthaltene Fern-
bedienung.
 
Control the light directly using the remote control provided.
Ease of use, reduced to the most important functions such as 
on/off, dimming, CCT light control, night light and timer function, 
were key considerations in the development of these conventional 
Q lights. These new Q lights are now controlled exclusively via the 
remote control included in the scope of delivery.

Jetzt	wird	Q	noch	einfacher	–	
kontrolliertes	Licht	ganz	ohne	Smart	Home-Funktion
Now Q is even easier – 
controlled	light	without	any	smart	home	function

AUS
OFF

Helligkeit erhöhen
increase brightness

CCT 2200-5000K
CCT 2200-5000K

nur obere Beleuchtung EIN
only	top	part	ON

komplette Beleuchtung EIN
all	parts	ON

Nachtlicht EIN/AUS
night	light	ON/OFF

Der ausgewählte Teil blinkt 
kurz auf. Dieser kann 

innerhalb von 3 Sekunden 
separat eingestellt werden.
When	selected,	the	part	of	
the	lamp	flashes.	This	part	

of the light can be set 
separately	within	3	seconds.

EIN
ON

Helligkeit reduzieren
reduce brightness

nur untere Beleuchtung EIN
only	low	part	ON

Timer (AUS nach 1 Min.)
Timer	(OFF	after	1	min.)

CCT 5000-2200K
CCT 5000-2200K
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Q®-ORLEX

NEU | Q-ORLEX Pendelleuchten –  
Lichtdesign auf höchstem Niveau
NEW | Q-ORLEX – Pendant lights –  
lighting design of the highest standard
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LIFT

 
Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2200-5000K, 
1 x 20W, 2400lm incl., 
11 x 1W, 825lm incl., 

 
dimmbar über Funkfernbedienung inkl./ 
dimmable with radio remote control incl.,
∆ 1200 x 255, ¢ 600-1800

=u´ µ ø É ‘

Die Q-ORLEX Pendelleuchten vereinen modernes Design mit innovativer Lichttechnologie und 
setzen stilvolle Akzente in jedem Wohn- und Essbereich. Dank der mitgelieferten Fernbedie-
nung lassen sich sämtliche Funktionen sofort bequem steuern. Die integrierte CCT-Lichtsteue-
rung ermöglicht eine stufenlose Anpassung der Lichtfarbe von behaglichem Warmweiß (2200K) 
bis hin zu aktivierendem Tageslichtweiß (5000K). Zusätzlich kann die Helligkeit individuell 
reguliert werden. Ein besonderes Highlight ist die getrennte Schalt- und Steuerbarkeit vom 
Lichtbalken und der eleganten Kugelglas-Leuchtenköpfe. Dadurch eröffnen sich vielfältige 
Möglichkeiten zur Gestaltung individueller Lichtstimmungen. Die praktische Memory-Funktion 
speichert automatisch die zuletzt gewählte Einstellung und sorgt so für höchsten Bedienkomfort. 

The Q-ORLEX pendant lights combine modern design with innovative lighting technology and 
add a touch of style to any living or dining area. Thanks to the remote control supplied, all  
functions can be conveniently operated straight away. The integrated CCT lighting control 
allows for continuous adjustment of the light colour from a cosy warm white (2200K) to an 
energising daylight white (5000K). In addition, the brightness can be individually adjusted.  
A particular highlight is the separate switching and control of the light bar and the elegant 
spherical glass lamp heads. This opens up a wide range of possibilities for creating individual 
lighting ambiences. The practical memory function automatically saves the last selected  
setting, ensuring maximum ease of use.

 
Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2200-5000K, 
1 x 25W, 3000lm incl., 
13 x 1W, 975lm incl., 

 
dimmbar über Funkfernbedienung inkl./ 
dimmable with radio remote control incl.,
∆ 1600 x 255, ¢ 600-1800

=u´ µ ø É ‘

Q-ORLEX 2512-60 | 2512-18
 
  
 

2512-18   45W, 2100lm incl.,
2512-60  45W, 2300lm incl.,

Q-ORLEX 2511-18 | 2511-60
 
  
 

2511-18   38W, 1400lm incl.,
2511-60  38W, 1600lm incl.,
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NEU | Q-ORLEX – die perfekte Verbindung  
von Technik, Design und Wohnkomfort
NEW | Q-ORLEX – The perfect blend of  
technology, design and living comfort
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LIFT

 
Pendelleuchte/pendant	lamp,
LED-Board, 2200-5000K, 
1	x	30W,	3600lm	incl.,	
11	x	1W,	825lm	incl.,	

 
dimmbar	über	Funkfernbedienung	inkl./
dimmable with radio remote control incl.,
∏	840,	¢	600-1800

=u´ µ ø É ‘

 
Stehleuchte/fl	oor	lamp,
LED-Board, 2200-5000K, 
1	x	20W,	2400lm	incl.,	
8	x	1W,	600lm	incl.,	

 
dimmbar	über	Funkfernbedienung	inkl./
dimmable with radio remote control incl.,
∆	257	x	145,	◊	1800

=u´ µ ø É

Ob	als	elegante	Pendelleuchte	oder	stilvolle	Stehleuchte	–	die	Leuchtenserie	
Q-ORLEX	setzt	in	jedem	Wohnraum	eindrucksvolle	Akzente.	Mit	ihrer	harmoni-
schen Kombination aus modernem Design und innovativer Lichttechnik wird sie 
zum	Blickfang	und	verleiht	Wohn-	und	Essbereichen	eine	besondere	Atmosphäre.
Dank	der	komfortablen	Steuerung	über	die	mitgelieferte	Fernbedienung	lassen	
sich	Lichtfarbe	und	Helligkeit	mühelos	an	jede	Situation	anpassen.	So	entsteht	im	
Handumdrehen	die	perfekte	Lichtstimmung	–	von	warm	und	behaglich	bis	hin	zu	
heller,	repräsentativer	Beleuchtung	für	besondere	Anlässe.	Ob	neben	dem	Sofa,	im	
Essbereich oder als stilvolles Highlight über dem Couchtisch – Q-ORLEX schafft 
stets	ein	außergewöhnliches	Wohngefühl.	

Whether	as	an	elegant	pendant	light	or	a	stylish	floor	lamp,	the	Q-ORLEX	lighting	
range	adds	striking	accents	to	any	living	space.	With	its	harmonious	blend	of	
modern	design	and	innovative	lighting	technology,	it	becomes	a	real	eye-catcher	
and	lends	living	and	dining	areas	a	special	atmosphere.	Thanks	to	the	convenient	
control	via	the	supplied	remote	control,	light	colour	and	brightness	can	be	
effortlessly	adjusted	to	suit	any	situation.	This	allows	you	to	create	the	perfect	
lighting	ambience	in	no	time	at	all	–	from	warm	and	cosy	to	bright,	elegant	lighting	
for	special	occasions.	Whether	next	to	the	sofa,	in	the	dining	area	or	as	a	stylish	
focal	point	above	the	coffee	table	–	Q-ORLEX	always	creates	an	exceptional	sense	
of well-being.

Comfort Lift	–	Mittels	eines	Roll-Federmechanismus,	
der	exakt	auf	das	Gewicht	der	einzelnen	Pendel	
eingestellt	ist,	können	die	Leuchtenköpfe	per	Hand	
an der Kabelleitung unabhängig von einander in die 
gewünschte Höheneinstellung gebracht werden, 
ohne	dass	die	Kabelleitung	eingekürzt	werden	
muss.	Durch	den	extra	lang	gewählten	Verstell-
bereich	von	600	mm	bis	1800	mm	lassen	sich	die	
Leuchten so auf unterschiedlichste Raumhöhen 
einstellen.

Comfort Lift	–	By	means	of	a	roll/spring	mechanism,	
which	is	precisely	set	to	the	weight	of	the	individual	
pendants,	it	is	possible	to	manually	move	the	lights	
to	the	desired	height	independently	of	each	other,	
without the cable having to be shortened. Thanks 
to	the	extra	long	adjustment	range	of	600-1800mm,	
the	lights	can	thus	be	adapted	to	all	sorts	of	
diff	erent	room	heights.

Q-ORLEX 2513-18 | 2513-60
 
  
 

2513-18  	47W,	1400lm	incl.,
2513-60 	47W,	1800lm	incl.,

Q-ORLEX 511-60 | 511-18
 
  
 

511-18  	31W,	1400lm	incl.,
511-60 	31W,	1600lm	incl.,
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Q®-stretto

Q-STRETTO – minimalistische  
Pendelleuchten mit Comfort Lift-Funktion
Q-STRETTO – Minimalist pendant  
lights with Comfort Lift function
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Pendelleuchte/pendant	lamp,
LED-Board, 2200-5000K, 
1	x	43W,	4250lm	incl.,
1	x	22W,	2450lm	incl.,	
                
                
dimmbar	über	Funkfernbedienung	inkl./
dimmable with radio remote control incl.,
Beleuchtung	getrennt	steuerbar/
lighting	can	be	controlled	separately,
¶	868	x	300,	¢	600-1800

=u´ µ ø É ‘

Die	geradlinig	gestalteten	Q-STRETTO	Pendelleuchten	sind	in	den	Farben	
schwarz	(-18)	und	champagner	(-97)	erhältlich	und	verfügen	über	eine	
Lichtabstrahlung	nach	oben	und	unten.	Durch	ihre	Comfort	Lift-Funktion	
können	die	Pendel	per	Hand	höhenverstellt	werden.	Mittels	beiliegender	
Funkfernbedienung	sind	die	Pendelleuchten	in	vollem	Umfang	einfach	und	
bequem	steuerbar.	So	lassen	sich	die	Funktionen	An/Aus,	Dimmen,	CCT-
Lichtsteuerung,	Nachtlicht	und	Timer	per	Tastendruck	ansteuern.	

The	linear	Q-STRETTO	pendant	luminaires	are	available	in	black	(-18)	and	
champagne	(-97)	and	emit	light	upwards	and	downwards.	Their	Comfort	Lift	
function	allows	the	pendants	to	be	adjusted	in	height	by	hand.	The	pendant	
lights	can	be	easily	and	conveniently	controlled	using	the	included	remote	
control.	The	on/off,	dimming,	CCT	light	control,	night	light	and	timer	
functions can be controlled at the touch of a button. 

LIFT

Q-STRETTO 2688-18 | 2688-97

2688-18  	76W,	3700lm	incl.,
2688-97  	76W,	3800lm	incl.,
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Q-STRETTO – puristische  
Pendelleuchten im Triangle-Design
Q-STRETTO – Purist pendant  
lights in a triangle design
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Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2200-5000K, 
1 x 23W, 2200lm incl.,
1 x 8,5W, 950lm incl., 

dimmbar über Funkfernbedienung inkl./ 
dimmable with radio remote control incl.,
Beleuchtung getrennt steuerbar/
lighting can be controlled separately,
¶ 408 x 382, ¢ 600-1800

=u´ µ ø É ‘

LIFT

 
Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2200-5000K, 
1 x 37W, 3650lm incl.,
1 x 18W, 1990lm incl., 

dimmbar über Funkfernbedienung inkl./ 
dimmable with radio remote control incl.,
Beleuchtung getrennt steuerbar/
lighting can be controlled separately,
¶ 600 x 549, ¢ 600-1800

=u´ µ ø É ‘

Die Pendelleuchten mit Comfort Lift-Funktion strahlen  
nach oben und unten ab. Die Abstrahlung ist über die  
Fernbedienung getrennt schaltbar.

The pendant lights with Comfort Lift function emit light  
upwards and downwards. The light emission can be  
switched separately using the remote control.

Q-STRETTO 2689-97 | 2689-18

2689-97	  38W, 2000lm incl.,
2689-18	  38W, 1800lm incl.,

Q-STRETTO 2690-18 | 2690-97

2690-18	  61W, 3100lm incl.,
2690-97	  61W, 3300lm incl.,
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Q®-stretto

Der Pendelbalken der Q-STRETTO Serie verfügt über zwei Lichtaustritts-
flächen. Nach unten wird das Licht durch in Gruppen zusammengefasste 
Lichtpunkte abgestrahlt. Auf der Oberseite verfügt der Pendelbalken über 
ein durchgehendes Lichtband.

The pendulum beam of the Q-STRETTO series has two light emission  
surfaces. The light is emitted downwards through groups of light points.  
On the upper side, the pendulum beam has a continuous light strip.

 
Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2200-5000K, 
1 x 27W, 2600lm incl.,
1 x 7,5W, 890lm incl., 

dimmbar über Funkfernbedienung inkl./ 
dimmable with radio remote control incl.,
Beleuchtung getrennt steuerbar/
lighting can be controlled separately,
¶ 1200 x 90, ¢ 600-1800

=u´ µ ø É ‘

Q-STRETTO 2687-97 | 2687-18

2687-97	  41W, 2150lm incl.,
2687-18	  41W, 2050lm incl.,
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Q-STRETTO – Pendelleuchten  
mit getrennt schaltbarer Lichtabstrahlung
Q-STRETTO – Pendant luminaires  
with separately switchable light emission
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LIFT

 
Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2200-5000K, 
2 x 9,5W, 2000lm incl.,

dimmbar über Funkfernbedienung inkl./ 
dimmable with radio remote control incl.,
Beleuchtung getrennt steuerbar/
lighting can be controlled separately,
∏ 142, ¢ 600-1800

=u´ µ ø É ‘

Der Leuchtenkopf der Q-STRETTO Leuchte  
bündelt das nach oben abstrahlende Licht über 
eine konvexe Glasoptik zu einem dekorativen 
Licht-kegel – das nach unten scheinende Licht 
wird durch ein Lichtloch blendfrei abgegeben.

The luminaire head of the Q-STRETTO luminaire 
focuses the light emitted upwards via a convex 
glass optic into a decorative light cone – the light 
shining downwards is emitted glare-free through 
a light hole.

Q-STRETTO 2657-18 | 2657-97

2657-18	  20W, 900lm incl.,
2657-97	  20W, 950lm incl.,
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Intelligentes Licht, wie ich es mag ...
Intelligent light, just the way I like it ...
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Q-Smart Home Leuchten – mit Plug & Play
ganz einfach Licht inszenieren
Q-Smart Home Lights – Manage lighting 
easily with plug & play

RGB / CCT

Paul Neuhaus Leuchten hat mit Q eine intelligente Lichtsteuerung entwickelt, 
mit der Leuchten sofort und unabhängig über die mitgelieferte Q-Fernbedienung 
(Plug & Play) gesteuert werden können oder die sich in vorhandene Zigbee-
Systeme integrieren lassen und per Smart Media Geräte bedient werden. 
Ohne zusätzlichen Installationsaufwand können Q-Leuchten und Q-Leuchtmittel 
direkt in Betrieb genommen werden. Mit der mitgelieferten Fernbedienung lassen 
sich kostengünstige einfache Lichtszenen erstellen und die Wohnraumbeleuchtung 
steuern. So kann z.B. das Licht gedimmt oder die CCT-Lichtsteuerung ausgewählt 
werden und das bequem vom Sofa aus.

Developed by Paul Neuhaus Leuchten, Q is an intelligent lighting control system, 
with which lights can be immediately and independently controlled via the 
Q remote control unit (Plug & Play) supplied with it or integrated into any existing 
Zigbee system and operated via smart media devices.
You can start to use Q light fittings and bulbs right away, without any additional 
installation work or expenditure. Using the remote control unit supplied, you can 
create inexpensive, simple lighting scenes and control the lighting in your living 
room. For example, you can dim the lights or select the CCT lighting control from 
the comfort of your sofa.
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Die Q-Lichtsteuerung bietet den Anwender*innen eine Vielzahl von Möglichkeiten, 
das Licht in Haus und Garten effizient und kostengünstig zu steuern. Dabei werden 
alle Komponenten durch die Zigbee-Kompatibilität auch mit Elektrogeräten anderer 
Hersteller kompatibel und können sowohl per Smartphone, Tablet sowie über die 
gängigen Sprachassistenzsysteme (Amazon Alexa, Google Home, T-Home) gesteu-
ert werden. Mit der Zigbee-Kompatibilität wird sichergestellt, dass die Anwendung 
über ein Höchstmaß an Absicherung gegen ungewünschten Zugriff von außen 
verfügt.

Mit der Q-Fernbedienung hat der/die Anwender*in jedoch stets die Möglichkeit, 
auch unabhängig von Assistenzsystemen und Smart Home-Steuerungen, die einzel-
nen Q-Leuchten zu steuern und zu schalten.

The Q lighting control system provides users with a multitude of options for 
managing their lighting efficiently and economically in home and garden. 
Via Zigbee all components are compatible with other manufacturers’ electrical 
appliances too and can be controlled both by smart phone and tablet, as well as 
via the popular voice assistant systems (Amazon Alexa, Google Home, T-Home). 
By using Zigbee, it is assured that the application is extremely well protected from 
unwanted access from outside.

With the Q remote control unit, however, the user is always able, including 
independently of assistant or smart home control systems, to manage and turn 
the individual Q lights on and off.

Q-Smart Home – per Fernbedienung, per Handy, 
per Tablet oder über die Sprache steuern
Q-Smart Home – Manage via remote control, 
mobile phone, tablet or voice command
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Q®-LUMEX

NEU | Q-LUMEX – faszinierendes Design für  
höchste Ansprüche an Komfort und Funktionalität
NEW | Q-LUMEX – Fascinating design for the  
highest standards of comfort and functionality
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Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
6 x 3,8W, 2820lm incl., 

dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./ 
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 750, ¢ 800-1800

=tã µ º É ‘

∏ 600

Q-LUMEX 2316-34 | 2316-15

2316-15:  24W, 1450lm incl., 
Glas transparent/rauch verspiegelt
glass transparent/mirrored smoke
2316-34:  24W, 1100lm incl., 
Glas amber/rauch verspiegelt/kupfer verspiegelt
glass amber/mirrored smoke/mirrored copper
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LIFT

 
Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
11 x 3,8W, 5170lm incl., 

dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∆ 1300 x 575, ¢ 800-1800

=tã µ º É ‘

Die Pendelleuchten Q-LUMEX vereinen ausdrucksstarke Ästhetik mit intelligenter 
Lichtsteuerung. Für maximale Flexibilität lassen sich die einzelnen Pendel dank der 
innovativen Comfort Lift-Funktion separat und stufenlos in der Höhe verstellen. Über 
die beiliegende IR-Fernbedienung ermöglicht die integrierte CCT-Lichtsteuerung eine 
stufenlose Anpassung der Lichtfarbe von Warmweiß (2700K) bis hin zu Tageslichtweiß 
(5000K). Ergänzt durch die komfortable Dimm-Funktion entsteht jederzeit die perfekte 
Lichtstimmung. Darüber hinaus ist Q-LUMEX dank der Zigbee-Kompatibilität bestens für 
die vernetzte Wohnwelt gerüstet. 

The Q-LUMEX pendant lights combine striking aesthetics with intelligent lighting control. 
For maximum flexibility, the individual pendants can be adjusted separately and 
continuously in height thanks to the innovative Comfort Lift function. Using the supplied 
IR remote control, the integrated CCT lighting control allows the light colour to be 
adjusted continuously from warm white (2700K) to daylight white (5000K). 
Complemented by the convenient dimming function, the perfect lighting atmosphere 
can be created at any time. Furthermore, thanks to its Zigbee compatibility, Q-LUMEX 
is ideally equipped for the connected home. 

1150

400

Q-LUMEX 2315-15 | 2315-34

2315-15:  45W, 2880lm incl.,
Glas transparent/rauch verspiegelt
glass transparent/mirrored smoke
2315-34:  45W, 1830lm incl.,
Glas amber/rauch verspiegelt/kupfer verspiegelt
glass amber/mirrored smoke/mirrored copper
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Q®-KON

Q-KON – hochwertige Pendelköpfe
aus klarem und eingefärbtem Glas
Q-KON – High-quality heads made  
of clear and tinted glass
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Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 9W, 1054lm incl., 
 
 
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 210, ¢ 800-2000

=tã µ º É ‘ LIFT

 
Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
3 x 9W, 3162lm incl., 

 30W, 600lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 930 x 210, ¢ 800-2000

=tã µ º É ‘

Q-KON 2741-21 | 2741-20
 
  
 
2741-20  11W, 300lm incl.,
2741-21   11W, 330lm incl.,

Q-KON 2742-70

2741-20
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Q®-KON

Q-KON – neue Transparenz für  
mehr Behaglichkeit im Wohnbereich
Q-KON – New transparency for
a cosier living space ambience
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Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
6 x 6W, 4500lm incl., 

 41W, 750lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 500, ¢ 600-2000

=tã µ º É ‘

Die Glaspendelleuchtenserie Q-KON begeistert durch ihre hoch-
wertigen Pendelköpfe aus klarem eingefärbten Glas. Diese Kom-
bination verleiht den Leuchten ein besonderes Spiel aus Licht, 
Transparenz, Farbe und Reflexion. Die an verstellbaren Kabel-
leitungen aufgehängten Leuchtenköpfe können per Hand von 
800 mm bis 2000 mm stufenlos in der Abhängung verstellt 
werden. Die Leuchten verfügen zudem über eine CCT-Licht-
steuerung, die mittels IR-Fernbedienung stufenlos von warmweiß 
(2700K) bis tageslichtweiß (5000K) eingestellt werden kann. 
Die Q-KON Pendelleuchten sind durch die Zigbee-Kompatibilität 
in vorhandene Smart Home-Steuerungen integrierbar.

The Q-KON glass pendant light range features enchanting high-
quality heads made of clear, tinted glass. This combination gives the 
lights a special interplay of light, transparency, colour and reflection. 
The lights are suspended on adjustable cables, and how far they 
hang down can be seamlessly adjusted by hand from 800mm to 
2000mm. The lights also feature a CCT lighting control function, 
which can be seamlessly adjusted from warm white (2700K) to 
daylight white (5000K) by IR remote control. The Q-KON pendant 
lights can be integrated into existing smart home control systems 
via the Zigbee wireless standard.

LIFT

Q-KON 2744-70
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Licht in exzellenter Qualität
Lighting of excellent quality
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Q-ROTATE – Leuchten mit 
stufenloser Höhenverstellung
Q-ROTATE – luminaires with infinitely 
variable height adjustment

LIFT
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Q®-ROTATE

Q-ROTATE – Pendelleuchten mit  
lässig schwebenden Spots
Q-ROTATE – Pendant lights with
casually floating spots
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Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
5 x 9W, 4250lm incl., 

 48W, 1400lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./ 
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 950 x 310, ¢ 280-1900

=tã µ º É ‘

Q-ROTATE 2249-34 | 2249-95
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Auch die Pendelleuchtenserie Q-ROTATE verfügt über den Comfort Lift 
Roll-Federmechanismus – so lassen sich die einzelnen Pendel bequem von Hand 
am Zugseil in der Höheneinstellung variieren.
Über die beiliegende IR-Fernbedienung können die schwenkbaren Leuchtenköpfe 
mittels CCT-Lichtsteuerung stufenlos von warmweiß (2700K) bis tageslichtweiß 
(5000K) eingestellt und in ihrer Helligkeit gedimmt werden.
Die in den Farben dark-metal brown (-34) und aluminium (-95) erhältlichen Leuchten 
verfügen über eine Memory-Funktion zum Abspeichern der letzten Lichteinstellung 
und sind durch die Zigbee-Kompatibilität in vorhandene Smart Home-Steuerungen 
integrierbar.

The lights of the Q-ROTATE pendant range also feature the Comfort Lift roller-spring 
mechanism – this enables the individual pendants to be easily adjusted in height by 
hand.
Via the infrared remote control unit included with them, the lights’ rotating heads can 
be seamlessly adjusted by CCT lighting control from warm white (2700K) to daylight 
white (5000K) and have their brightness dimmed.
Available in the colours dark-metal brown (-34) and aluminium (-95), the lights have 
a memory function for saving the most recent light setting and can be integrated into 
existing smart home control systems via the Zigbee compatibility.

 
Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
3 x 9W, 2550lm incl., 

 30W, 950lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 950 x 140, ¢ 280-1900

=tã µ º É ‘

LIFT

 
Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 9W, 850lm incl., 

 12W, 440lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 140, ¢ 350-1900

=tã µ º É ‘

Q-ROTATE 2248-95 | 2248-34

Q-ROTATE 2247-34 | 2247-95
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Q®-ROTATE

Q-ROTATE – auch die Tisch- und Stehleuchte mit 
schwenkbarem Leuchtenkopf
Q-ROTATE – The table and standard lamps also 
have rotating heads
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Die Q-ROTATE Tisch- und Stehleuchten sind ebenfalls in den 
Farben dark-metal brown (-34) und aluminium (-95) erhältlich. 
Mittels beiliegender IR-Fernbedienung kann die CCT-Lichtsteuerung 
(2700K-5000K) aktiviert sowie die Helligkeit der Leuchten stufenlos 
gedimmt werden. Dank ihrer Zigbee-Kompatibilität lassen sich die 
Q-ROTATE Tisch- und Stehleuchten problemlos in vorhandene Smart 
Home-Steuerungen integrieren.

The Q-ROTATE table and standard lamps are likewise available in 
the colours dark-metal brown (-34) and aluminium (-95). Using the 
infrared remote control unit supplied with them, the CCT lighting 
management system (2700K-5000K) can be activated and the lights’ 
brightness seamlessly dimmed. Thanks to their Zigbee-compatibility, 
the Q-ROTATE table and standard lamps can be easily integrated into 
existing smart home control systems.

 
Stehleuchte/fl oor lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 9W, 850lm incl., 

 12W, 440lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
Schnurschalter/cord switch,
∏ 220, ◊ 1390-1400

=t ã µ º • É

 
Tischleuchte/table lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 9W, 850lm incl., 

 12W, 440lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
Schnurschalter/cord switch,
∏ 160, ◊ 390-400

=t ã µ º • É

30% uplight, 70% downlight

Q-ROTATE 324-34 | 324-95

Q-ROTATE 4324-95 | 4324-34
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Q®-SWING
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Tischleuchte/table lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 10,5W, 1235lm incl., 

dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 155, ◊ 500

=t ã µ º • É

Stehleuchte/fl oor lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 24W, 2940lm incl., 

dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 240, ◊ 1410

=t ã µ º • É

Q-SWING 4385-13 | 4385-55

4385-13:  13,5W, 590lm incl.,
4385-55:  13,5W, 610lm incl.,

Q-SWING 438-13 | 438-55

438-55:  27,5W, 1750lm incl.,
438-13:  27,5W, 1590lm incl.,
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Q®-SWING

Q-SWING – schwungvolle Leichtigkeit 
und filigranes Design
Q-SWING – Jaunty airiness and  
sophisticated design
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Das elegante Design der Leuchtenserie Q-SWING sucht das Gleichgewicht aus 
Proportion, Emotion und Überraschung. Sie ist in zwei Farbvarianten erhältlich 
und besteht aus Decken-, Pendel-, Tisch- und Stehleuchte. Durch die Zigbee-
Kompatibilität ist die Leuchtenserie Q-SWING komplett in die Smart Home-Steuerung 
integrierbar. Mittels der beiliegenden IR-Fernbedienung kann die Serie auch ohne 
zusätzliche App direkt gesteuert, gedimmt bzw. in der Lichtfarbe (2700K-5000K) 
verändert werden.

The elegant design of the Q-SWING range seeks a balance of proportion, emotion and 
surprise. It is available in two colour variants and comprises ceiling, pendant, table and 
standard lamps. Via the Zigbee compatibility the Q-SWING lighting range is fully integrable 
into the smart home control system. By virtue of the enclosed IR remote control the 
products of this range can be directly controlled, dimmed or changed in light colour 
(2700K-5000K) with no need for any extra App.

Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 24W, 3100lm incl., 

dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 1210 x 180, ¢ 600-1200

=tã µ º É f

Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 24W, 3100lm incl., 

dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 1210 x 180, ¢ 210

=tã µ º É

Q-SWING 2385-55 | 2385-13

2385-13  28W, 1350lm incl.,
2385-55  28W, 1450lm incl.,

Q-SWING 6385-55 | 6385-13

6385-13  28W, 1350lm incl.,
6385-55  28W, 1450lm incl.,
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Q®-BELUGA

Q-BELUGA – klassische Eleganz 
und innovative Funktionalität
Q-BELUGA – Classic Elegance  
and innovative functionality
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Die klassisch gestaltete Leuchte Q-BELUGA kombiniert kreisrunde schwarz- und mes-
singfarben lackierte Profile mit einem lichtstarken LED-Board zu einer stilvoll eleganten 
Deckenleuchte. Über die Zigbee-Kompatibilität kann die Q-Leuchte in vorhandene Smart-
Home Steuerungen integriert oder mittels beiliegender Infrarot-Fernbedienung einfach 
und bequem ohne zusätzliche App gesteuert werden. So lässt sich die Q-Leuchte stufenlos 
dimmen, über die CCT-Lichtsteuerung von warmweiß (2700K) bis tageslichtweiß (5000K) 
einstellen oder es können die vorprogrammierten Lichtstimmungen angewählt werden.

The classically designed Q-BELUGA light combines round black and brass-coloured, 
painted profiles with a powerful LED board to form stylishly elegant ceiling light. Via the 
Zigbee compability the Q-light can be integrated into existing smart home control systems. 
Alternatively, she can be easily and conveniently controlled via the supplied IR remote 
control with no need for any extra App. So you can dim the Q-light, adjust their temperature 
from warm white (2700K) to daylight white (5000K) via the CCT light control system or 
select the programmed lighting moods.

Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 55W, 6900lm incl., 

 62W, 3050lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 600, ¢ 600-1200

=tã µ º É f

Q-BELUGA 2051-60
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Q®-PIATO

Q-PIATO – dekorative Leuchtenlandschaften
Q-PIATO – Decorative lighting landscapes
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Licht im Wohnbereich hat neben seiner funktionalen Qualität 
auch immer einen dekorativen Anspruch. Die fl ach aufeinander 
aufbauenden und aus drei bzw. fünf kreisrunden Metallscheiben 
bestehende Leuchtenserie Q-PIATO ist über die Zigbee-
Kompatibilität der Smart Home-Steuerung oder über die beiliegende 
IR-Fernbedienung steuerbar. Über die CCT-Lichtsteuerung können 
die Leuchten stufenlos von 2700K-5000K eingestellt werden.

In the living area light has always a decorative claim in addition to 
its functional quality. The Q-PIATO lighting range consists of three 
or fi ve fl at circular metal discs that overlap each other. They can be 
controlled via the Zigbee wireless standard of the smart home 
control system or via the supplied IR remote control. Via the CCT 
lighting control system the lights can be seamlessly adjusted from 
2700K-5000K.

Wand- und Deckenleuchte/
wall and ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 35W, 5100lm incl., 

 40W, 2800lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 650 x 400, ¢ 50

=t´ µ º É

Wand- und Deckenleuchte/
wall and ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 49W, 7100lm incl., 

 56W, 3300lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 850 x 495, ¢ 65

=t´ µ º É

Q-PIATO 8007-70

Q-PIATO 8008-70
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Zeitlose Inszenierung des Lichts
Timeless staging of light
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Q-VITO – mit stufenloser 
CCT-Lichtsteuerung
Q-VITO – with infinitely 
variable CCT light control
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Q®-VITO

Q-VITO – Wohnraumleuchten  
in variantenreichen Designs
Q-VITO – Living space lights  
in highly varied designs
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Die Wohnraumleuchten der Serie Q-VITO verfügen über 
ein breites Spektrum von unterschiedlichen Designs. 
Neben kreisrunden Pendel- und Deckenleuchten sind 
auch Tisch- und Stehleuchten im Programm. 
Als verbindendes Design-Merkmal fungieren die doppelten 
Leuchtbänder, die das Licht gleichmäßig verteilen und so 
die Eleganz der Serie unterstreichen.
Über die CCT-Lichtsteuerung können die Leuchten stufen-
los von warmweiß (2700K) bis tageslichtweiß (5000K) 
eingestellt werden. Mittels Zigbee-Kompatibilität lassen 
sich die Leuchten in vorhandene Smart Home-Steuerungen 
integrieren.

The Q-VITO range of domestic lights features a broad 
spectrum of differing designs. In addition to pendant and 
ceiling lights, the range also includes table and floor lamps. 
Acting as a linking design feature are double frosted lighting 
bands that evenly distribute the light and thus underline the 
elegance of the range.
Via the CCT light control system the lights can be seamlessly 
adjusted from warm white (2700K) to daylight white (5000K). 
Using the Zigbee compatibility the lights can be integrated 
into existing smart home control systems.

Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 33W, 1 x 23W, 7300lm incl.,

 65W, 2150lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl., 
∏ 590, ¢ 600-2000

=tã º É f

Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 38W, 4550lm incl., 

 44W, 1550lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl., 
∏ 590, ¢ 600-1200

=tã º É f

Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 58W, 7000lm incl.,

 65W, 2600lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 794, ¢ 600-1200

=tã º É f

Q-VITO 8420-60 | 8420-55

Q-VITO 8412-55 | 8412-13

Q-VITO 8411-60 | 8411-55 | 8411-13
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Q-VITO – variantenreiche Wand- und Decken- 
leuchten in Stahl-, Messing- und Anthrazitoptik
Q-VITO – A varied range of wall and 
ceiling lights in steel, brass and anthracite look
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Kreisrunde Formen kombiniert mit weißen Streulichtringen kennzeichnen die Designsprache 
der Wohnraumleuchtenserie Q-VITO. Die weiß satinierten Leuchtbänder geben ihr Licht einmal 
nach unten in den Raum und zum anderen seitlich an die Decke ab. Über die CCT-Lichtsteuerung 
können die Leuchten stufenlos von warmweiß (2700K) bis tageslichtweiß (5000K) eingestellt 
werden. Mittels Zigbee-Kompatibilität lassen sich die Leuchten in vorhandene Smart Home-
Steuerungen integrieren.

Circular shapes combined with white diffuser rings characterise the design style of the Q-VITO 
living space lighting range. The diffuser rings in frosted white bands emit their light both down 
into the room and laterally onto the ceiling. Via the CCT light control system the lights can be 
seamlessly adjusted from warm white (2700K) to daylight white (5000K). Using the Zigbee 
compatibility the lights can be integrated into existing smart home control systems.

Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 58W, 7000lm incl.,

 65W, 2600lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,  
∏ 794, ¢ 80

=tã º É

Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 38W, 4570lm incl.,

 44W, 1550lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl., 
∏ 590, ¢ 80

=tã º É

Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 27W, 3250lm incl.,

 33W, 1150lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl., 
∏ 400, ¢ 80

=tã º É

Q-VITO 8418-55 | 8418-13

Q-VITO 8416-13 | 8416-55 | 8416-60 Q-VITO 8414-60 | 8414-55 | 8414-13
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Die sinnliche Interpretation des Lichts
The sensual interpretation of lighting
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Q-AKUSTIK – natürliche Materialien, 
schallgedämpfte Wirkung
Q-AKUSTIK – Natural materials,
sound-damping effect
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Q-AKUSTIK – eichenholzfurnierte Akustikpaneele 
mit integrierter Q®-Lichtsteuerung
Q-AKUSTIK – Oak veneer acoustic panels with  
integrated Q® lighting control
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Q®-AKUSTIK
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Akustik-Paneele sind eine einfache und zugleich wirkungsvolle 
Möglichkeit den Schall in Innenräumen zu dämpfen. 
Kombiniert mit LED-Lichtbändern werden die Akustik-Paneele 
so um eine weitere Funktion bereichert. Die Q-Akustik-Paneele 
schaffen über ihre integrierte CCT-Lichtsteuerung ein indirektes 
Licht, das mittels IR-Fernbedienung sowohl stufenlos gedimmt, 
als auch von warmweiß (2700K) bis tageslichtweiß (5000K) 
eingestellt werden kann. Durch die Zigbee-Kompatibilität können 
sie in vorhandene Smart Home-Steuerungen integriert werden.

Acoustic panels are a simple and simultaneously effective way 
of dampening noise in indoor spaces. Combined with LED lighting 
strips, the acoustic panels are enhanced in this way by a further 
function. Via their integrated CCT lighting control system, the 
Q acoustic panels create indirect light that can, by means of infrared 
remote control, be both seamlessly dimmed and adjusted from 
warm white (2700K) to daylight white (5000K). Via the Zigbee 
compatibility they can be integrated into existing smart home 
control systems.

 
Wand- und Deckenleuchte/wall and ceiling lamp,
Echtholzfurnier Eiche natur auf Akustikfi lz/
Genuine natural oak veneer on acoustic felt,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 37W, 4440lm incl., 

 48W, 1720lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 1150 x 306, ¢ 60

=tã µ º É

 
Wand- und Deckenleuchte/wall and ceiling lamp,
Echtholzfurnier Eiche natur auf Akustikfi lz/
Genuine natural oak veneer on acoustic felt,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 27W, 3240lm incl., 

 35W, 1150lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 620 x 620, ¢ 60

=tã µ º É

 
Wand- und Deckenleuchte/wall and ceiling lamp,
Echtholzfurnier Eiche natur auf Akustikfi lz/
Genuine natural oak veneer on acoustic felt,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 28W, 3360lm incl., 

 38W, 1270lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 600, ¢ 60

=tã µ º É

Q-AKUSTIK 6422-79

Q-AKUSTIK 6423-79

Q-AKUSTIK 6421-79
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Q®-AKUSTIK

Q-AKUSTIK – auch als Stehleuchte einsetzbar
Q-AKUSTIK – For universal use as standard lamp
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Stehleuchte/fl oor lamp,
Echtholzfurnier Eiche natur auf Akustikfi lz/
Genuine natural oak veneer on acoustic felt,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 23W, 2760lm incl., 

 30W, 1550lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 265 x 200, ◊ 1620

=tã µ º É

Q-AKUSTIK 822-79



56 Die Q-Produkte von Paul Neuhaus vertreiben wir nur an ausgewählte Kunden. Sprechen Sie uns bei Bedarf an!
We sell the Q-products of Paul Neuhaus to selected customers, only. If required, feel free to contact us.

Q®-AUREA

NEU | Q-AUREA – minimalistisches Design  
und stimmungsvolles Licht
NEW | Q-AUREA – Minimalist design  
and atmospheric lighting
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LIFT

Mit ihrem klaren, puristischen Design verkörpern die Leuchten der Serie Q-AUREA 
moderne Wohnästhetik. Die harmonische Formensprache und die elegante Trendfarbe 
Mocca machen sie sowohl an der Wand als auch an der Decke zu stilvollen Designele-
menten. Erhältlich in zwei unterschiedlichen Größen, fügt sich Q-AUREA mühelos in 
verschiedenste Raumkonzepte ein. Dank der integrierten CCT-Lichtsteuerung lässt sich 
die Lichtfarbe stufenlos von warmweißem Wohlfühllicht (2700K) bis hin zu aktivieren-
dem Tageslichtweiß (5000K) anpassen. Ergänzt durch die stufenlose Dimm-Funktion 
entsteht jederzeit die ideale Beleuchtung für jede Stimmung. Die praktische Memory-
Funktion speichert die zuletzt gewählte Einstellung.Durch die Zigbee-Kompatibilität 
lassen sich die Leuchten problemlos in bestehende Smart-Home-Systeme integrieren 
und komfortabel per App oder Sprachsteuerung bedienen.

With their clean, minimalist design, the luminaires in the Q-AUREA series embody 
modern interior aesthetics. Their harmonious design language and the elegant, on-trend 
Mocca colour make them stylish design elements whether mounted on the wall or 
ceiling. Available in two different sizes, Q-AUREA blends effortlessly into a wide variety 
of interior concepts. Thanks to the integrated CCT light control, the light colour can be 
continuously adjusted from warm white ‘feel-good’ light (2700K) to energising daylight 
white (5000K). Complemented by the continuous dimming function, this ensures the 
ideal lighting for every mood at all times. The handy memory function saves the last 
setting selected. Thanks to Zigbee compatibility, the lights can be easily integrated into 
existing smart home systems and conveniently operated via an app or voice control.

 
Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 27W, 3940lm incl., 

 30W, 1220lm incl., 
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 400, ¢ 60

=tã µ º É

 
Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 45W, 6380lm incl., 

 50W, 2170lm incl., 
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 600, ¢ 60

=tã µ º É

Mit der CCT-Lichtsteuerung lässt sich die Licht-
farbe stufenlos von Warmweiß (2700K) bis hin 
zu Tageslichtweiß (5000K) anpassen.

With the CCT lighting control system, the light 
colour can be adjusted continuously from warm 
white (2700K) to daylight white (5000K).Q-AUREA 6876-34

Q-AUREA 6877-34
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Q®-BILA

Q-BILA – kreisrunde Wand-  
und Deckenleuchte mit 
Echtholz-Dekor
Q-BILA – Round wall  
and ceiling light with real  
wood trim

Produziert mit nachhaltigen
Holzkomponenten
Produced using wooden
components sustainable

Echtholz Eiche geölt
Real wood oak oiled

Wand- und Deckenleuchte/ 
wall and ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 35W, 3800lm incl.,

 40W, 2000lm incl.,
dimmbar über Infrarotfernbedienung (IR) inkl./ 
dimmable with infrared remote control (IR) incl.,
Ø 510, ¢ 73

=tã º É

Q-BILA 6071-18
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Die Leuchten Q-BILA und Q-EMILIA sind stufenlos in ihrer Lichtfarbe 
von 2700K-5000K veränder- bzw. dimmbar. Durch ihre Memory-Funktion 
speichern sie nach dem Ausschalten ihre zuletzt gewählte Einstellung 
und lassen sich durch die Zigbee-Kompatibilität in vorhandene Smart 
Home-Steuerungen integrieren oder über die beiliegende Q-Infrarot-
Fernbedienung steuern.

The Q-BILA and Q-EMILIA lights can be seamlessly changed in their 
lighting colour / dimmed from 2700K-5000K. Using their memory 
function, they save the last selected setting when they are switched off, 
and can be integrated via the Zigbee compatibility into existing smart 
home control systems or controlled via the accompanying Q 
infrared remote control unit.

Q-EMILIA – Wand- und Deckenleuchte mit
zusätzlicher rückwärtiger Abstrahlung
Q-EMILIA – Wall and ceiling light with 
additional emission of light to the rear
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Q®-EMILIA Holzdekor
Wooden decor

Wand- und Deckenleuchte/
wall and ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K,
1 x 36W, 3720lm incl.,

 40W, 1500lm incl.,
dimmbar über Infrarot-
fernbedienung (IR) inkl./
dimmable with infrared 
remote control (IR) incl.,
Ø 496, ¢ 115

=tã º É

Q-EMILIA 6118-15
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Q®-MAGONG

Q-MAGONG – minimalistisches  
Deckenleuchtendesign in schwarz-weiß
Q-MAGONG – Minimalist ceiling light  
design in black-and-white
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Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 36W, 5700lm incl., 

 40W, 1950lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 497 x 497, ¢ 89

=tã µ º É

 
Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 47W, 5800lm incl., 

 52W, 2200lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 1199 x 309, ¢ 90

=tã µ º É

Das kontrastierte Zusammenspiel des in schwarz und weiß gehaltenen Leuchten-
Designs unterstreicht das minimalistische Aussehen der Leuchtenserie Q-MAGONG.
Die Deckenleuchten verfügen über ein filigranes, umlaufendes LED-Lichtband und sind 
in einer quadratischen sowie rechteckigen Ausführung erhältlich.
Über die beiliegende IR-Fernbedienung können die Leuchten mittels CCT-Lichtsteue-
rung stufenlos von warmweiß (2700K) bis tageslichtweiß (5000K) eingestellt und in 
ihrer Helligkeit gedimmt werden. Durch die Zigbee-Kompatibilität ist die Leuchtenserie 
Q-MAGONG in vorhandene Smart Home-Steuerungen integrierbar.

The contrasted interplay of the black-and-white light fitting design underlines the 
minimalist appearance of the Q-MAGONG range. A slim LED ribbon runs around the 
ceiling lights, which are available in a square or rectangular format.
Via the infrared remote control unit included with them, the lights can be seamlessly 
adjusted by CCT lighting control from warm white (2700K) to daylight white (5000K) 
and have their brightness dimmed. Via the Zigbee compatibility the Q-MAGONG lighting 
range can be integrated into existing smart home control systems.

Q-MAGONG 6316-18

Q-MAGONG 6317-18
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Q-KALINA – futuristisch gestaltete LED-Paneele 
mit RGB- und CCT-Lichtsteuerung
Q-KALINA – Futuristically styled LED panels 
with RGB and CCT lighting management

Q®-KALINA
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Das abgerundete Kunststoffgehäuse und die umlaufenden Acrylglas-Lichtbänder 
mit RGB- bzw. CCT-Lichtsteuerung verleihen der Leuchtenserie Q-KALINA ein 
geradezu futuristisches Design. Das kreisrunde sowie rechteckig geformte LED-
Paneel kann über eine IR-Fernbedienung in jede gewünschte Farb- bzw. Licht-
stimmung gebracht werden. Durch die Zigbee-Kompatibilität ist die Leuchtenserie 
Q-KALINA in vorhandene Smart Home-Steuerungen integrierbar.

The rounded plastic housing and the acrylic glass lighting ribbons running around 
them, with RGB/CCT lighting control, give the lights of the Q-KALINA range a 
futuristic design. Both the circular and rectangular LED panel can be set to 
any desired colour/lighting mood via infrared remote control. Via the Zigbee 
compatibility the Q-KALINA lighting range can be integrated into existing smart 
home control systems.

 
Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 55W, 6700lm incl., 

 61W, 3700lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
¶ 1150 x 300, ¢ 55

=tà ´ µ º É

 
Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 36W, 4450lm incl., 

 41W, 2700lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,
∏ 500, ¢ 55

=tà ´ µ º É

Q-KALINA 6505-16

Q-KALINA 6503-16
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Q-MIA – Wandleuchten mit konvexer  
Glasoptik und beleuchtetem Zierring
Q-MIA – Wall lights with convex  
glass lens and illuminated decorative ring

Q®-MIA
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Die Leuchtenserie Q-MIA verbindet eine konvexe Glasoptik mit einem 
beidseitig beleuchteten Zierring, der mit einem samtigen Lichtschein 
blendfrei nach oben und unten abstrahlt. Die konvexe Glasoptik der 
Leuchte wirft hingegen einen scharf umrissenen Lichtkegel an die Wand. 
Durch die Q-Lichtsteuerungstechnik (RGB + CCT 2700-5000K) lässt sich 
der Lichtkegel mittels Q-Fernbedienung in die gewünschte Helligkeit und 
Lichtfarbe bringen. Die Leuchte lässt sich durch die Zigbee-Kompatibilität 
in vorhandene Smart Home-Steuerungen integrieren.

The Q-MIA lighting range combines a convex glass lens with a decorative 
ring illuminated on both sides that radiates gentle, glare-free light up and 
down. The light fitting‘s convex glass lens on the other hand casts a crisply 
outlined cone of light onto the wall. Thanks to the intelligent Q lighting control 
technology (RGB + CCT 2700-5000K), the cone of light can be set to the desired 
brightness and lighting colour using the Q remote control. The light can be 
integrated into existing smart home control systems via the Zigbee compatibility.

RGB
Bei dieser Funktion leuchten die RGB-fähigen LEDs 
im Ring und in der Linse und können stufenlos über 
das gesamte Farbspektrum angepasst werden.
 
With this function, the RGB-compatible LEDs produce 
light in the ring and the lens and can be seamlessly 
adjusted across the entire colour spectrum.
  

CCT
Im CCT-Modus lassen sich die weiß leuchtenden 
LEDs der Linse stufenlos von warmweiß (2700K) bis 
tageslichtweiß (5000K) verändern. 

In CCT mode the white LEDs of the lens can be 
seamlessly changed from warm white (2700K) to 
daylight white (5000K).

320°

Wandleuchte/wall lamp,
LED, 2700-5000K/RGB, 
2 x 4,6W, 2 x 2,8W, 1100lm incl.,

 11W, 580lm incl.,
dimmbar über Funkfernbedienung inkl./
dimmable with radio remote control incl.,
¶ 125 x 125, ∆ 160

=u à º π É

Q-MIA 9185-55 | 9185-13
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Pendelleuchte mit beleuchtetem Baldachin
Pendant lamp with illuminated baldachin

Q®-ARIAN
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Pendelleuchte/pendant lamp,
LED-Board, 
3 x 13W, 2700-5000K,
1 x 7W, 2700-5000K/RGB, 5520lm incl.,

 55W, 2000lm incl.,
Deckenkasten- und Hauptbeleuchtung 
getrennt steuerbar/
Ceiling box and main lighting can be 
controlled separately,
dimmbar über Funkfernbedienung inkl./
dimmable with radio remote control incl., 
¶ 1200-1790 x 105, ¢ 800-1200

=uà º ø É f

Die Pendelleuchte Q-ARIAN verfügt über einen flexibel einstellbaren Leuchtbalken, 
der sich je nach Wunsch von 1200 mm Spannweite auf 1790 mm vergrößern lässt. 
Die Pendelleuchte lässt sich mittels der mitgelieferten Q-Fernbedienung oder durch 
die Zigbee-Kompatibilität stufenlos von warmweiß (2700K) bis tageslichtweiß (5000K) 
einstellen und in der gewünschten Lichtwirkung abspeichern.

The Q-ARIAN pendant lamp has a flexibly adjustable lighting bar, which can be increased 
as desired from a width of 1200 mm to 1790 mm. Via the Q remote control unit supplied 
with it or appropriate Zigbee integration, the pendant lamp can be seamlessly adjusted 
from warm white (2700K) to daylight white (5000K) and the setting for the desired 
lighting effect saved.

1200 mm

1790 mm

Q-ARIAN 2569-13
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Licht in filigraner Geometrie 
Light in delicate geometry
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Von PLUG + PLAY bis total vernetzt.
Q – steuerbares Licht für Dein Zuhause.
From PLUG + PLAY to fully connected. 
Q – controllable lighting for your home.
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Q-INIGO – zwei Gestaltungsvarianten 
im linearen Design
Q-INIGO – Two styling variants  
in linear design

Q®-INIGO

27
0

0
K

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

 5
0

0
0

K

30
0

0
K

CCT



71

Das lineare Design der umfangreichen Leuchtenserie Q-INIGO wird durch zwei 
weitere Spielarten in der Gestaltung ergänzt. Verspielt ineinander verschachtelte 
Leuchtprofile bilden so einen besonders reizvollen Blickfang für Wand oder Decke.
Ausgestattet mit CCT-Lichtsteuerung können die Q-INIGO-Leuchten über die mitgelie-
ferte Q-Fernbedienung stufenlos von warmweiß (2700K) bis tageslichtweiß (5000K) 
verändert bzw. von hell nach dunkel gedimmt werden. Die Serie Q-INIGO lässt sich, wie 
alle Q-Leuchten, in vorhandene Smart Home-Systeme integrieren, die auf der Zigbee-
Kompatibilität basieren.

The linear design of the comprehensive Q-INIGO lighting range is supplemented in 
its styling by two further variations.
Playfully nested within each other light profiles thus form a particularly attractive 
eye-catching feature for wall or ceiling. Equipped with CCT light management, the 
Q-INIGO lights can be adjusted smoothly from warm white (2700K) to daylight white 
(5000K) and dimmed from bright to dark using the supplied Q remote control. The 
Q-INIGO series, like all Q lights, can be integrated into existing smart home systems 
that are based on the Zigbee compatibility.

Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
8 x 7,3W, 7600lm incl.,

 66W, 4650lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl., 
¶ 797 x 767, ¢ 68

=tã º É

Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
7 x 7,5W, 7000lm incl.,

 60W, 4000lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl., 
¶ 1075 x 488, ¢ 68

=tã º É

Q-INIGO 6015-55

Q-INIGO 6014-55
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Q-INIGO – lineares Leuchten-Design mit  
CCT-Lichtsteuerung
Q-INIGO – Linear light design with  
CCT lighting control

Q®-INIGO
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Das lineare Design der Wand- und Deckenleuchtenserie Q-INIGO besticht durch ihre 
filigran ausgeführten lichtstarken LED-Lichtprofile und durch die klare Designsprache 
der geometrischen Formgebung. Ausgestattet mit CCT-Lichtsteuerung können die 
Q-INIGO-Leuchten über die mitgelieferte Q-Fernbedienung stufenlos von warmweiß 
(2700K) bis tageslichtweiß (5000K) verändert bzw. von hell nach dunkel gedimmt 
werden. Die Serie Q-INIGO lässt sich, wie alle Q-Leuchten, in vorhandene Smart Home-
Systeme integrieren, die auf der Zigbee-Kompatibilität basieren.

The linear design of the Q-INIGO wall and ceiling light series features delicately 
designed luminous LED lighting profiles and the clear design language of geometric 
shaping. Equipped with CCT lighting control, the Q-INIGO lights can be adjusted smoothly 
from warm white (2700K) to daylight white (5000K) and dimmed from bright to dark 
using the supplied Q remote control. The Q-INIGO series, like all Q lights, can be integrated 
into existing Smart Home systems that are based on the Zigbee compatibility.

Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
3 x 18W, 6600lm incl.,

 60W, 3300lm incl.,
dimmbar über IR-Fernbedienung inkl./
dimmable with IR remote control incl.,  
¶ 1010 x 750, ¢ 80

=tã º É

Q-INIGO 8195-55
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Licht in vollendeter Präzision
Light in perfect precision
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Q-KATE – zeitloses Design und 
langlebige Qualität
Q-KATE – timeless design and 
long-lasting quality
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Q®-KATE

Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K,  
3 x 18W, 6480lm incl.,

 62W, 2870lm incl.,
dimmbar über Funkfernbedienung inkl./
dimmable with radio remote control incl.,  
¶ 931 x 911, ¢ 85
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Q-KATE 6579-95
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Q-KATE – dekorative Design-Leuchten in 
gebürsteter Aluminiumoptik 
Q-KATE – Decorative designer light fittings 
in brushed aluminium look

Die schwebende Eleganz des ringförmigen Designs der Leuchten-Serie Q-KATE besticht 
durch ihren minimalen Materialeinsatz und ihre exzellente Verarbeitung. Ohne sichtbare 
Verschraubung überlagern sich die filigranen Ringe, in deren Schnittmenge sich die 
Deckenbefestigung und das Steuerungsmodul befinden. 
Über die CCT-Lichtsteuerung können die Leuchten stufenlos von warmweiß (2700K) bis 
tageslichtweiß (5000K) eingestellt werden. Mittels Zigbee-Kompatibilität lassen sich die 
Leuchten in vorhandene Smart Home-Steuerungen integrieren und über Sprachassistenz-
systeme steuern.

The floating elegance of the ring-shaped design of the Q-KATE lighting range impresses 
with its minimal use of materials and excellent finish. With no visible screw connection 
the delicate rings overlap, with the ceiling fixing and control module located within their 
intersection. Via the CCT lighting control system the lights can be seamlessly adjusted 
from warm white (2700K) to daylight white (5000K). Using the Zigbee compatibility the 
lights can be integrated into existing smart home control systems and controlled via voice 
assistant systems.

Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 20W, 1 x 26W, 5520lm incl.,

 52W, 2600lm incl.,
dimmbar über Funkfernbedienung inkl./
dimmable with radio remote control incl.,  
¶ 1245 x 800, ¢ 52
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Deckenleuchte/ceiling lamp,
LED-Board, 2700-5000K, 
1 x 17W, 1 x 20W, 4440lm incl.,

 42W, 2200lm incl.,
dimmbar über Funkfernbedienung inkl./
dimmable with radio remote control incl.,  
¶ 964 x 600, ¢ 52
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Q-KATE 6590-95

Q-KATE 6589-95


